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Normas Generales
CVE 2367189

MINISTERIO DE RELACIONESEXTERIORES
Subsecretaria de Relaciones Exteriores

PROMUL GA EL CONVENIO CON PARAGUAY SOBRE RECONOCIMIENTO
RECIPROCO Y CANJE DE LICENCIAS DE CONDUCIR

NUm. 119.- Santiago, 6 de julio de 2023.
Vistos:

Los articulos 32, N° 15 y 54, N° 1), inciso primero, de la Constitucion Politica de la
Republica.

Considerando:

Que con fecha 1 de diciembre de 2021 se suscribié, en Santiago, Republica de Chile, €
Convenio entre la Republica de Chile y la Republica del Paraguay sobre Reconocimiento
Reciproco y Canje de Licencias de Conducir.

Que dicho Convenio fue aprobado por el Congreso Nacional, segun consta en € oficio N°
17.774, de 12 de octubre de 2022, de la Honorable Camara de Diputadas y Diputados.

Que se dio cumplimiento a lo establecido en € Articulo 11 del referido Convenio y, en
consecuencia, éste entrara en vigor el 27 dejulio de 2023.

Decreto:

Articulo Unico: Promulgase € Convenio entre la Republica de Chile y la Republica del
Paraguay sobre Reconocimiento Reciproco y Canje de Licencias de Conducir, suscrito en
Santiago, Republica de Chite, € 1 de diciembre de 2021; cimplase y publiquese copia autorizada
de su texto en e Diario Oficial.

Andtese, tbmese razédn, publiquese y archivese.- GABRIEL BORIC FONT, Presidente de la
Republica de Chile.- Albert van Klaveren Stork, Ministro de Relaciones Exteriores.- Juan Carlos
Mufioz Abogabir, Ministro de Transportesy Telecomunicaciones.

Lo que transcribo a Us. para su conocimiento.- Claudia Rojo, Directora General
Administrativa.

CONVENIO ENTRE LA REPUBLI(;A DE CHILE Y LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
SOBRE RECONOCIMIENTO RECIPROCO Y CANJE DE LICENCIAS DE CONDUCIR

La Republicade Chiley la Republica del Paraguay, en adelante denominadas "las Partes’;
Con €l objeto de facilitar el transito vial en sus respectivos territorios;
Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO 1

1. Cada una de las Partes reconocera reciprocamente, paralos fines de canje, las licencias de
conducir vigentes que hayan sido emitidas por la otra Parte, segin su normativa interna, a favor
de los nacionales de esa otra Parte que tengan residencia en su territorio, sin tener que realizar las
pruebas tedricas y practicas exigidas para su obtencion. Esto, de conformidad con las tablas que
Se encuentran anexas a presente Convenio, siempre que dicha licencia haya sido expedida antes
de la obtencién de la condicion de residente.
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2. El periodo de vigencia de la licencia de conducir obtenida a través del canje, sera
equivalente a plazo maximo establecido en la legislacion nacional de la Parte que lo rediza.
Dicho plazo se calculara desde la fecha del canje, quedando sujeto a la normativa interna en lo
relativo alos procedimientos de renovacion.

3. Lo expresado anteriormente no afectara lo dispuesto en las leyes y reglamentos de
cualquiera de | as Partes relacionados con restricciones ala conduccion sobre la base de laedad y
las condiciones de aptitud psicofisica del solicitante de una licencia de conducir, como tampoco
respecto del pago de las tasas correspondientes y las formalidades administrativas que establezca
la normativa nacional de cada Parte para el canje de las licencias de conducir.

ARTICULO 2

Los nacionales de una de las Partes, titulares de una licencia de conducir en vigor, podran
conducir temporalmente vehiculos en el territorio de la otra Parte, sempre que tengan la edad
minima exigida por la otra Parte.

ARTICULO 3

1. Cada una de las Partes debera proporcionar a la otra Parte, por la via diplomética,
gemplares de los formatos de las licencias de conducir que expidan, indicando sus
caracteristicas, para conocimiento y difusion entre las respectivas autoridades competentes, 1o
cual serealizard unavez que entre en vigor €l presente Convenio.

2. En € caso de que, posteriormente, una de las Partes modifique el formato de sus licencias
de conducir o ponga en uso nuevos formatos, debera, a menos con treinta (30) dias corridos de
anticipacion, notificar a la otra Parte, por la via diplomética, para conocimiento y difusiéon
respectivos.

ARTICULO 4

1. El presente Convenio no afectara el derecho de cada Parte de denegar el canje de la
licencia de conducir cuando no se tenga certeza sobre la autenticidad de dicho documento, en
cuyo caso se podra consultar ala autoridad competente de |a Parte emisora.

2. Cada Parte proveera a la otra, a instancias de la misma, a través de medio escrito o
sistema informatico, la informacion necesaria para determinar la validez de las respectivas
licencias de conducir.

3. Dicha informacién también sera necesaria, ademés, en aquellos casos en los que la
licencia no se guste a los modelos facilitados por la otra Parte, segun los formatos de
comunicacion de autenticidad que aprueben | as autoridades competentes.

ARTICULO5

Una vez obtenida la licencia de conducir del Estado de residencia a través del
procedimiento de canje, su titular deberd sujetarse a la normativa interna de dicho Estado al
efectuar larenovacién o control de larespectivalicencia de conducir.

ARTICULO 6

1. En € caso de que el canje sea realizado sobre una licencia de conducir con formato
fisico:

a. El organismo otorgante devolvera la licencia de conducir de origen a las autoridades
contempladas en e Articulo 8, dentro del plazo de sesenta (60) dias corridos desde lafecha de su
expedicion;

b. La autoridad competente la remitird, por la via diplomética, ala autoridad competente de
la otra Parte dentro del plazo de sesenta (60) dias corridos después de |a fecha de recepcién de la
licencia de conducir de origen.

2. En el caso de que el canje searealizado sobre unalicencia de conducir de formato digital:
a. El organismo otorgante de la licencia de conducir informarg, a través de medio escrito o

sistema informético, a las autoridades contempladas en el Articulo 8, dentro del plazo de treinta
(30) dias corridos desde la fecha de su expedicion;
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b. La autoridad competente informara, por la via diplomatica, a la autoridad competente de
la otra Parte dentro del plazo de sesenta (60) dias corridos después de |a fecha de recepcidn de la
informacion del organismo otorgante de la licencia de conducir.

ARTICULO 7

El presente Convenio no se aplicard a las licencias de conducir expedidas en una u otra de
las Partes derivadas del canje de otra licencia de conducir obtenida en un tercer Estado.

ARTICULO 8
L as autoridades competentes para la aplicacion del presente Convenio, son las siguientes:

- Por la Republica del Paraguay: la Agencia Nacional de Transitoy Seguridad Via; y
- Por laRepublica de Chile: el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, através de
la Subsecretaria de Transportes.

Dichas autoridades podrén delegar esta facultad de conformidad con su normativainterna.
ARTICULO9

El presente Convenio podra ser modificado en cualquier momento previo consentimiento de
las Partes, expresado por escrito y formalizado por la via diplomética. Toda modificacion entrara
envigor delaformaprevistaen el Articulo 11 del presente Convenio.

ARTICULO 10

Cuaquier diferencia que surja como resultado de la interpretacién y/o gecucion de este
Convenio sera resuelta exclusivamente mediante negociaciones y consultas directas entre las
Partes.

ARTICULO 11

1. El presente Convenio entrara en vigor transcurridos treinta (30) dias corridos desde la
fecha de la Ultima notificacion en la que una de las Partes comunique a la otra, por via
diplomética, € cumplimiento de los procedimientos internos previstos para tal efecto en sus
respectivos ordenamientos juridicos.

2. El presente Convenio tendra duracion indefinida.

3. Cuaquierade las Partes podra denunciar este Convenio, en cualquier momento, mediante
notificacion escrita a la otra, a través de la via diplomatica. La denuncia surtira efectos seis (6)
meses después de |a fecha de la notificacion correspondiente.

Hecho en Santiago, Republica de Chile, el 1 de diciembre de 2021, en dos originales, en
idioma espariol, siendo ambos textos igual mente auténticos.

Por la Republica de Chile, Andrés Allamand, Ministro de Relaciones Exteriores.- Por la
Republica del Paraguay, Euclides Acevedo, Ministro de Relaciones Exteriores.

TABLA DE EQUIVALENCIAS DE
LICENCIAS PARAGUAYAS POR CHILENAS

PARAGUAY CHILE
Motociclista C
Particular B
Profesional clase B B+ A4+ A5
Profesional clase B Superior B+A4+A5
Profesional clase C D
Profesional clase A B+Al+A2+A3
Profesional clase A Superior | B+ Al+A2+ A3
Profesional clase D A4+ A5
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TABLA DE EQUIVALENCIAS DE
LICENCIAS CHILENAS POR PARAGUAYAS

CHILE PARAGUAY
B Particular
C Motociclista
Al Profesional clase A
A2 Profesional clase A
A3 Profesional clase A Superior
A4 Profesional clase B
A5 Profesional clase B Superior
D Profesional clase C
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